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EUROPOS SISTEMINES RIZIKOS VALDYBOS REKOMENDACIJA
2015 m. gruodZzio 15 d.

dél makroprudencinés politikos priemoniy tarptautinio poveikio vertinimo ir savanorisko
abipusiskumo

(ESRV/2015/2)
(2016/C 97/02)

EUROPOS SISTEMINES RIZIKOS VALDYBOS BENDROJI VALDYBA,

atsizvelgdama | 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1092/2010 dél Europos
Sgjungos finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo priezitiros ir Europos sisteminés rizikos valdybos isteigimo (),
ypac i jo 3 straipsnj bei 16-18 straipsnius,

atsizvelgdama i 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (3,
ypac i jo 458 straipsni,

atsizvelgdama | 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kre-
dito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZitros, kuria i§ dalies kei¢iama Direk-
tyva 2002/87EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (), ypac i jos VII antrastinés dalies 4 dalies 1I
skyriy,

atsizvelgdama j 2011 m. sausio 20 d. Europos sisteminés rizikos valdybos sprendimg ESRV/2011/1, kuriuo patvirtina-
mos Europos sisteminés rizikos valdybos darbo tvarkos taisyklés (*), ypa¢ i jo 15 straipsnio 3 dalies e punkta ir
18-20 straipsnius,

kadangi:

(I)  Sajungoje finansy sistema yra labai integruota. Tai reiskia, kad uZsienio subjektai daZnai teikia tarptautines
paslaugas. Bendrojoje rinkoje finansiniy paslaugy teikéjai tam tikroje valstybéje naréje gali pasirinkti teikti finan-
sines paslaugas per kitoje valstybéje naréje esancias patronuojamasias bendroves arba filialus arba tarptautines
finansines paslaugas teikti tiesiogiai. Tokia padétis gali lemti didelio tarptautinio poveikio nacionaling makropru-
dencing politikg;

(2)  tiesiogiai arba per savo filialus kitose valstybése narése tarptautines finansines paslaugas teikian¢iy uZzsienio finan-
siniy paslaugy teikéjy makroprudencinés politikos priemonés, kurios taikomos nacionaliniams finansiniy
paslaugy teikéjams tose valstybése narése, paprastai nepaveikia. Todél finansiniy paslaugy teikéjai, kuriems kitu
atveju bty taikomi tokie reikalavimai, pvz., jei jie turéty vietos patronuojamasias bendroves, yra motyvuoti savo
veiklg nukreipti alternatyviais kanalais, kad i$vengty priimanciosios 3alies priemoniy. Dél tokio elgesio atsiran-
dantis reglamentavimo veiksmingumo ,nutekéjimas® ir reglamentavimo arbitrazas gali sumazinti nacionaliniy
makroprudencinés politikos priemoniy veiksmingumg;

(3)  be to, gali bati ikraipyta konkurencija, jei uZsienio finansiniy paslaugy teikéjy filialai ir uZsienio finansiniy
paslaugy teikéjai, kurie tiesiogiai teikia tarptautines finansines paslaugas, naudojasi savo konkurenciniu prana-
$umu vidaus finansiniy paslaugy teikéjy ir uzsienio finansiniy paslaugy teikéjy patronuojamyjy bendroviy toje
valstybéje naréje atzvilgiu, pavyzdziui, maZesnius kapitalo reikalavimus pozicijoms, sudarytoms aktyvuojancioje
valstybéje naréje, tam, kad uzimty didesng rinkos dalj;

(4)  vienoje 3alyje priimtos makroprudencinés politikos priemonés dél tarptautiniy sgsajy turés iSorés poveiki kity
Saliy finansiniam stabilumui. Apskritai, $is poveikis bus teigiamas, kadangi makroprudenciné politika sumazina
sisteming rizikg bei sisteminiy kriziy tikimybe ir poveikj, taip padidindama finansinj stabilumg kitose valstybése
narése. Taciau $is poveikis gali bati ir neigiamas. Pavyzdziui, nors uZsienio finansiniy paslaugy teikéjy filialai ir
tiesiogiai tarptautines finansines paslaugas teikiantys uZsienio finansiniy paslaugy teikéjai ir patiria tg pacia rizika
kaip ir vidaus finansiniy paslaugy teikéjai bei uzsienio finansiniy paslaugy teikéjy patronuojamosios bendrovés,

() OLL331,201012 15, p. 1.
() OLL176,2013 627, p. 1.
() OLL176,2013 627, p. 338.
() OLC 58,2011 2 24, p. 4.
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jiems nekeliami reikalavimai iSvystyti atsparumg $iai rizikai, pavyzdZiui, kad jiems bty taikomos nacionalinés
kapitalo priemonés jy buveinés valstybéje naréje. Be to, tiek, kiek Sie finansiniy paslaugy teikéjai naudojasi kon-
kurenciniu pranaSumu vidaus finansiniy paslaugy teikéjy ir uZsienio finansiniy paslaugy teikéjy patronuojamuyjy
bendroviy atzvilgiu, tai gali juos paskatinti padidinti savo atitinkamos makroprudencinés rizikos pozicijas akty-
vuojancioje valstybéje naréje ir taip buveinés valstybei narei sukelti didesn¢ rizika. Jei $i su finansiniy paslaugy
teikimu susijusi rizika sukelty pasekmes, gali paaiskéti, kad $iy finansiniy paslaugy teikéjy kapitalo rezervai yra
nepakankami, o tai neigiamai atsiliepty jy buveinés finansy sistemoms;

(5)  Siomis aplinkybémis, ir siekdami uZtikrinti makroprudencinés politikos veiksminguma ir nuoseklumg, makropru-
dencinés politikos kiiréjai tokiam tarptautiniam poveikiui turi teikti pakankamai démesio ir, esant poreikiui,
panaudoti tinkamas politikos priemones dél jo kylanc¢ioms problemoms spresti. Kad pasiekty §j tikslg, Europos
sisteminés rizikos valdyba (ESRV) rekomenduoja pozitrj, kuris gristas dviem pagrindiniais ramsciais, butent:
a) makroprudencinés politikos tarptautinio poveikio sisteminiu vertinimu ir b) suderintu politikos atsaku, prirei-
kus pateikiamu makroprudencinés politikos savanorisko abipusiskumo forma. Taip pat svarbu, kad Sie ramsciai
bty kiek jmanoma nuosekliau jgyvendinti visoje Sajungoje;

(6)  iki Siol makroprudencinés politikos tarptautinio poveikio sisteminiam vertinimui nebuvo teikiama prideramai
démesio. I§ dalies taip yra dél aplinkybés, kad Zinios apie (galimo) iSplitimo kanalus tebéra ribotos, o prieinami
duomenys nebuvo iSsamiai iSanalizuoti siekiant iSnagrinéti tarptautinj poveiki. Todél ESRV mano, kad svarbu
visus prieinamus duomenis naudoti sistemingai, kad tarptautinis poveikis biity geriau suprastas ir jvertintas;

(7)  svarbu nustatyti procediirg dél makroprudencinés politikos tarptautinio poveikio sisteminio vertinimo, kuria sie-
kiama uztikrinti, kad makroprudencinés politikos kiréjai atlikty savo pasidlyty priemoniy galimo tarptautinio
poveikio i§ankstinj vertinima. Be to, atsizvelgiant j §iuo metu galiojancius Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 ('), Direktyvos 2013/36/ES ir Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacijos
ESRV/2013/1 (}) reikalavimus, makroprudencinés politikos kiiréjai turéty atlikti savo vykdomos politikos esamo
tarptautinio poveikio ex post vertinimus. Valstybiy nariy atliktas analitinis darbas papildys ESRV atliktg analitinj
darbg;

(8)  ESRV skatinamas suderintas politikos atsakas pasireiskia susitarimu dél savanorisko makroprudencinés politikos
priemoniy abipusiskumo. D¢l savanorisko susitarimo pobiidzio, nulemto ESRV rekomendacijy (°) prigimties, toks
savanoriskas abipusis$kumas skiriasi nuo tam tikry makroprudencinés politikos priemoniy privalomo pripazi-
nimo pagal Sajungos teise. Sios rekomendacijos, i§skyrus A rekomendacija dél tarptautinio poveikio vertinimo ir
B rekomendacija dél pranesimo apie makroprudencinés politikos priemones, neketinama taikyti makroprudenci-
nés politikos priemonéms, dél kuriy Sajungos teisé jau numato privaloma pripazinima. Siuo metu privalomas
pripaZinimas nustatytas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 124 straipsnio 5 dalj ir 164 straipsnio 7 dalj pri-
imtoms priemonéms ir anticiklinio kapitalo rezervui (AKR), jei jis yra maZesnis, nei riba, iki kurios taikomas
privalomas pripazinimas. Ta pati iSimtis taikoma AKR normoms, kurios virSija privalomo pripazinimo riba, nes
Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija ESRV/2014/1 (*) jau dabar skatina visiskai abipusiska AKR
normy taikymg tarp valstybiy nariy;

(9)  siekiant uztikrinti nacionaliniy makroprudencinés politikos priemoniy veiksminguma ir suderinamuma, svarbu
pagal Sgjungos teise privalomg pripaZinimg papildyti savanorisku abipusiskumu, taip uZsienio finansiniy
paslaugy teikéjy filialams ir tiesiogiai tarptautines finansines paslaugas teikiantiems uZsienio finansiniy paslaugy
teikéjams taikant nacionalinés makroprudencinés politikos priemones. Galutinis tikslas yra pasiekti, kad tas pats
makroprudenciniy reikalavimy rinkinys biity taikomas tos pacios ruSies rizikos pozicijai atitinkamoje valstybéje
naréje, neatsizvelgiant i finansiniy paslaugy teikéjo teisinj statusg ir geografing vieta. Todél pozicijomis gristos
makroprudencinés politikos priemonés, ypac tos, kurios skirtos konkrecios rizikos pozicijai, turéty bati abipusis-
kai taikomos;

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).

() 2013 m. kovo 4 d. Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija dél makroprudencinés politikos tarpiniy tiksly ir priemoniy
(ESRV/2013/1) (OL C 170, 2013 6 15, p. 1).

(}) Nors ESRV rekomendacijos néra teisiskai privalomos, jos yra susietos su ,veikti arba paaiskinti“ mechanizmu.

(*) 2014 m. birzelio 18 d. Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija ESRV/2014/1 dél anticiklinio rezervo normy nustatymo
rekomendacijy (OL C 293, 2014 9 2, p. 1).
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(10)  si rekomendacija suteikia gaires atitinkamoms institucijoms dél abipusiskumo priemoniy priémimo reaguojant
i kity atitinkamy institucijy makroprudencinés politikos priemones. Vienoje valstybéje naréje aktyvuotos, j sarasa
jtrauktos makroprudencinés politikos priemonés turéty biiti abipusiskai taikomos visose kitose valstybése narése.
Makroprudencinés politikos priemonés bus jtrauktos i $ios rekomendacijos sgrasa, jei atitinkama aktyvuojanti
institucija praso abipusiskumo ir jei ESRV abipusiskumo prasyma laiko pagristu. Siekiant uZztikrinti susitarimo dél
savanorisko abipusiskumo veiksminguma, svarbu, kad ESRV biity pranesta apie tokias priemones laiku ir pakan-
kamai i$samiai, panaudojant standartizuotg pavyzding forma;

(11)  siekiant uztikrinti susitarimo dél savanorisko abipusiskumo veiksminguma, tikimasi, kad atitinkamos institucijos
priims abipusiskumo priemones per protinga laikg. llgesni laikotarpiai bus rekomenduojami priemonéms, kurios
yra ne visose jurisdikcijose;

(12)  si rekomendacija skirta visoms makroprudencinés politikos priemonéms, neatsizvelgiant j tai, kokiai finansinés
sistemos daliai jos yra sukurtos. Vadovaujantis ESRV jgaliojimais pagal Reglaments (ES) Nr. 10922010, Sios
rekomendacijos taikymo sritis yra platesné nei pagal Direktyvg 2013/36/ES ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013
numatyty makroprudenciniy priemoniy taikymas. Todél j $ig rekomendacija taip pat siekiama jtraukti priemones,
kurios néra suderintos pagal Sajungos teise. Sios rekomendacijos taikymo sritis priklauso nuo atitinkamy institu-
cijy susijusios jurisdikcijos, ir ji taikoma makroprudencinés politikos priemonéms, kurias atitinkamos institucijos
yra jgaliotos priimti arba aktyvuoti;

(13) nacionalinés kompetentingos institucijos, paskirtosios institucijos, makroprudencinés priezitiros institucijos bei
Europos Centrinis Bankas (ECB) (valstybiy nariy, dalyvaujanciy Bendrame prieZiGiros mechanizme (BPM) atzvil-
giu) laikomi atitinkamomis institucijomis, ypac, jei jie jgalioti priimti arba aktyvuoti makroprudencinés politikos
priemones. Be to, Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/2013 (') ir Europos Centrinio Banko reglamentu (ES)
Nr. 468/2014 (*) ECB pavedami specialiis priezitiros uzdaviniai. ECB gali taikyti aukstesnius reikalavimus kapitalo
rezervams arba grieZtesnes priemones nei taikomos nacionaliniy paskirtyjy institucijy. Siuo i$skirtiniu tikslu pri-
reikus ECB laikomas kompetentinga arba paskirtgja institucija ir turi visus jgaliojimus bei jsipareigojimus, kuriuos
pagal atitinkamg Sajungos teis¢ turi kompetentingos ir paskirtosios institucijos;

(14) BPM dalyvaujanciy valstybiy nariy priimtos naujos makroprudencinés politikos priemonés turi bati derinamos
pagal atitinkamas BPM koordinavimo procediiras. Siose rekomendacijose apibréztas abipusiskumo susitarimas
nepazeidzia $iy vidaus BPM koordinavimo procediiry, o ESRV abipusiskumo vertinimas bus pradétas tik uzbaigus
vidaus BPM koordinavimo procediiras;

(15) institucijos finansiniy paslaugy teikéjams, kuriy nustatytos makroprudencinés rizikos pozicija aktyvuojancioje
Salyje néra reikSminga, gali taikyti i$imtj (de minimis principas). Tai yra nacionaliné teisé veikti savo nuoziira,
taCiau institucijos taip pat gali pasirinkti ja nesinaudoti, jei abipusiskuma laiko svarbesniu principu;

(16) tam, kad bty uztikrintas makroprudencinés politikos priemoniy skaidrumas ir atskaitingumas bei jy veiksmin-
gas jgyvendinimas, atitinkamos institucijos turéty sukurti komunikavimo dél abipusiskumo prasymy ir visy abi-
pusiSkumo priemoniy strategija, kuri bity bendrosios komunikavimo dél makroprudencinés politikos priemoniy
strategijos dalis. Abipusiskumo prasymy atveju ypatingai svarbu, kad visos susijusios institucijos laiku gauty visg
svarbig ir reikalingg jy atitinkamam sprendimy priémimo procesui informacijg. Be to, lygiai taip pat svarbu, kad
dalyviai (jskaitant makroprudencinés politikos priemoniy tiesioginius adresatus, taciau jai neapsiribojant) yra vis-
apusiskai ir laiku informuoti apie visas su jais susijusias makroprudencinés politikos priemones;

(17)  sia rekomendacija ir Sprendimu ESRV[2015/4 () rekomenduojamas procesas sukurtas taip, kad baty kuo efekty-
vesnis ir veiksmingesnis siekiant savanorisko abipusi$kumo. Bisimo Sajungos makroprudencinés politikos siste-
mos perzitiréjimo kontekste ir atsiZvelgdama j galimus esamy priemoniy rinkinio pakeitimus, Europos Komisija
visgi turéty apsvarstyti, ar Sioje rekomendacijoje nustatytas savanoriskas abipusiskumo susitarimas bty geriausiai
jtvirtintas Sgjungos teis¢je ir kokia forma tai turéty buti padaryta, kad bty skatinamas nacionalinés makropru-
dencinés politikos veiksmingumas. Idealiu atveju Europos Komisijos pasitilymas turéty bati pagristas savanorisko
abipusiskumo susitarimu, kuris apibadintas Sioje rekomendacijoje ir ESRV vadove dél makroprudencinés politi-
kos banky sektoriuje jgyvendinimo (toliau — ESRV vadovas) (%);

(") 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai,
susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitiros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).

(%) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama Europos Centrinio Banko,
nacionaliniy kompetentingy institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy bendradarbiavimo Bendrame prieZitiros mechanizme
struktiira (BPM pagrindy reglamentas) (ECB/2014/17) (OL L 141, 2014 5 14, p. 1).

() Versija angly kalba paskelbta ESRV svetainéje www.estb.europa.eu.

(*) Paskelbta ESRV svetainéje www.esrb.europa.eu.


http://www.esrb.europa.eu
http://www.esrb.europa.eu
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(18)  ESRV rekomendacijos skelbiamos Bendrajai valdybai pranesus Tarybai apie savo ketinimg tai padaryti ir suteikus
Tarybai galimybe atsakyti,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1 SKIRSNIS
REKOMENDACIJOS

A rekomendacija. Atitinkamy institucijy atliekamas savo pafiy makroprudencinés politikos priemoniy
tarptautinio poveikio vertinimas

1. Atitinkamoms aktyvuojancioms institucijoms rekomenduojama jvertinti savo paciy makroprudencinés politikos
priemoniy igyvendinimo tarptautinj poveikj prie§ jas priimant. Turéty bati bent jau jvertinti i$plitimo dél rizikos
korekcijos ir reglamentavimo arbitrazo kanalai, naudojant ESRV vadovo 11 dalyje i3déstyta metodika.

2. Atitinkamoms aktyvuojanc¢ioms institucijoms rekomenduojama jvertinti galima:

a) makroprudencinés politikos priemoniy igyvendinimo tarptautinj poveiki jy jurisdikcijoje (reglamentavimo veiks-
mingumo ,nutekéjimas* ir reglamentavimo arbitrazas) ir

b) bet kokiy pasitlyty makroprudencinés politikos priemoniy tarptautinj poveikj kitoms valstybéms naréms ir
bendrajai rinkai.

3. Atitinkamoms aktyvuojan¢ioms institucijoms rekomenduojama stebéti bent karta per metus makroprudencinés
politikos priemoniy, kurias jos nustaté, tarptautinio poveikio apraiskas ir raida.

B rekomendacija. PraneSimas ir abipusiSkumo prasymas dél atitinkamy institucijy savo paciy
makroprudencinés politikos priemoniy

1. Atitinkamoms aktyvuojancioms institucijoms rekomenduojama pranesti ESRV apie makroprudencinés politikos
priemones kuo skubiau kai tik jos priimamos ir ne véliau nei per dvi savaites po jy priémimo. Praneimas turéty
apimti tarptautinio poveikio vertinimg ir poreikj dél kity atitinkamy institucijy abipusiskumo. Pageidautina, kad ati-
tinkamos aktyvuojancios institucijos pateikty informacija angly kalba naudodamos ESRV svetainéje paskelbtas
pavyzdines formas.

2. Jei manoma, kad kity valstybiy nariy abipusiskumas yra reikalingas uztikrinti, kad atitinkamos priemonés veikty
veiksmingai, atitinkamoms aktyvuojancioms institucijoms rekomenduojama pateikti abipusiskumo prasyma ESRV
kartu su prane$§imu apie priemone.

3. Jei makroprudencinés politikos priemonés buvo aktyvuotos prie§ priimant Sig rekomendacija arba pradzioje, kai
buvo nustatytos priemonés, nebuvo manoma, kad reikia abipusiskumo, bet atitinkama aktyvuojanti institucija po to
nusprendé, kad toks abipusiskumas pasidaré reikalingas, atitinkamoms aktyvuojanc¢ioms institucijoms rekomenduo-
jama ESRV pateikti abipusiskumo prasyma.

C rekomendacija. Kity atitinkamy institucijy makroprudencinés politikos priemonéms taikomas abipusiSkumas

1. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama abipusiskai taikyti kity atitinkamy institucijy priimtas makropruden-
cinés politikos priemones, kurias ESRV rekomendavo abipusiskai taikyti.

2. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama abipusiskai taikyti Sioje rekomendacijoje nurodytas makroprudencinés
politikos priemones, jgyvendinant tokia paciag makroprudencinés politikos priemong, kokia jgyvendino aktyvuojanti
institucija. Jei pagal nacionalinius teisés aktus negalima jgyvendinti tokios pacios makroprudencinés politikos prie-
mongs, atitinkamoms institucijoms rekomenduojama pasikonsultavus su ESRV laikytis abipusiskumo priimant
makroprudencinés politikos priemone, kurig galima jgyvendinti jos jurisdikcijoje, ir kurios poveikis panasiausias
j aktyvuotos makroprudencinés politikos priemonés.

3. Jei néra rekomenduojamo konkretaus termino dél makroprudencinés politikos priemonés abipusisko taikymo, ati-
tinkamoms institucijoms rekomenduojama priimti abipusiSkas makroprudencinés politikos priemones ne véliau
kaip per tris ménesius nuo paskutinio Sios rekomendacijos dalinio pakeitimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje. Priimty ir ty priemoniy, kurios abipusiskai taikomos, aktyvavimo data turéty bati ta pati, kai tai
jmanoma.

D rekomendacija. Prane§imas apie Kkity atitinkamy institucijy makroprudencinés politikos priemoniy
abipusiskumg

Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama pranesti ESRV apie jy abipusiskai taikomas kity atitinkamy institucijy
makroprudencinés politikos priemones. Pranesimai turéty buti iSsiysti ne véliau kaip per vieng ménesj nuo abipusiskos
priemonés priémimo. Pageidautina, kad praneSancios institucijos pateikty informacija angly kalba naudodamos ESRV
svetainéje paskelbtas pavyzdines formas.
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2 SKIRSNIS
IGYVENDINIMAS
1. Aiskinimas

Sioje rekomendacijoje taikomos tokios savoky apibréztys:
a) aktyvavimas — makroprudencinés politikos priemonés taikymas nacionaliniu lygiu;

b) priémimas — atitinkamos institucijos priimtas sprendimas dél makroprudencinés politikos priemonés nustatymo,
abipusisko taikymo arba dalinio pakeitimo;

¢) finansiné paslauga — bet kuri bankininkystés, kredito, draudimo, asmeninés pensijos, investavimo arba mokéjimy
pobiidzio paslauga;

d) makroprudencinés politikos priemoné — bet kuri priemoné, kuri uzkerta kelig ir sumazina sisteming rizikg kaip
apibadinta Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 2 straipsnio ¢ punkte, ir kurig pagal Sajungos arba nacionaling teise
priima arba aktyvuoja atitinkama institucija;

) praneSimas — raytinis pranesimas angly kalba ESRV nuo atitinkamy institucijy, taip pat ECB pagal Reglamento
(ES) Nr. 1024/2013 9 straipsni, dél makroprudencinés politikos priemonés pagal Direktyvos 2013/36/ES
133 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnj, taciau jais neapsiribojant, ir kuris taip pat gali bati
valstybés narés abipusiSkumo prasymas pagal Direktyvos 2013/36/ES 134 straipsnio 4 dalj ir Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 458 straipsnio 8 dalj, taciau jomis neapsiribojant;

f) abipusiskumas — susitarimas, pagal kurj atitinkama institucija vienoje jurisdikcijoje taiko tokia pacig arba panasia
makroprudencinés politikos priemong, kurig nustaté kitos jurisdikcijos atitinkama aktyvuojanti institucija toje
jurisdikcijoje tokig pacig rizika patirian¢ioms bet kurioms finansy istaigoms;

g) atitinkama aktyvuojanti institucija — atitinkama institucija, kuri atsako uz makroprudencinés politikos priemonés
taikyma nacionaliniu lygiu;

h) atitinkama institucija — institucija, kuriai pavesta priimti ir (arba) aktyvuoti makroprudencinés politikos priemo-
nes, jskaitant (taciau neapsiribojant):

i) paskirtaja institucija pagal Direktyvos 2013/36/ES 4 dalj ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnj,
kompetentingg institucija, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 40 punkte, ECB
pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 9 straipsnio 1 dalj arba

ii) makroprudencinés priezidros jstaiga, turin¢ig tikslus, susitarimus, jgaliojimus, atskaitomybés reikalavimus ir
kitas Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacijoje ESRV/2011/3 (') nustatytas savybes.

2. ISimtys

1. Atitinkamos institucijos savo jurisdikcijoje gali finansiniy paslaugy teikéjams netaikyti tam tikros abipusiskos
makroprudencinés politikos priemonés, jei Sie finansiniy paslaugy teikéjai turi nereik§mingas nustatytos makro-
prudencinés rizikos pozicijas jurisdikcijoje, kurioje atitinkama aktyvuojanti institucija taiko susijusia makropru-
dencinés politikos priemone (de minimis principas). Panasiai kaip ir pagal Direktyvos 2013/36/ES 130 straipsnj
nustatyta praktika dél AKR, institucijos gali pasirinkti finansiniy paslaugy teikéjams, kuriy pozicijos yra mazes-
nés negu nustatyta riba, abipusiskai netaikyti $ios makroprudencinés politikos priemonés. Pageidautina, kad ati-
tinkamos institucijos apie tokias i$imtis pranesty ESRV naudodamos ESRV svetainéje paskelbtg pranesimo apie
abipusiskai taikomas priemones pavyzding forma. Taikydamos de minimis principa, institucijos turi glaudziai
stebéti, ar nepasireiskia reglamentavimo veiksmingumo ,nutekéjimas“ ir reglamentavimo arbitrazas ir prireikus
istaiso Sias reglamentavimo spragas.

2. Jei atitinkamos institucijos jau pritaiké abipusiskumg ir prane$é¢ apie priemon¢ prie§ Sia rekomendacija prie-
mong rekomendavus abipusiskai taikyti, abipusiskai taikomos priemonés nereikia i§ dalies keisti, net jei ji ski-
riasi nuo tos, kuria jgyvendino aktyvuojanti institucija.

(") 2011 m. gruodzio 22 d. Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija dél nacionaliniy institucijy jgaliojimy makrolygio rizikos
ribojimo srityje (ESRV/2011/3) (OL C 41, 2012 2 14, p. 1).
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3. Terminai ir atskaitomybé

1. Atitinkamy institucijy praoma ESRV ir Tarybai teikti ataskaitas dél veiksmy, kuriy jos imasi atsizvelgdamos
i 8ig rekomendacijg, arba tinkamai pagristi bet kokj neveikimg. Ataskaitos siunciamos kas dvejus metus, pirma
karta — iki 2017 m. birZelio 30 d. Ataskaitose pateikiama bent jau:

a) informacija apie veiksmy, kuriy imtasi, esme¢ ir terminus;
b) veiksmy, kuriy imtasi, poveikio Sios rekomendacijos tiksly poZitriu vertinimas;

¢) i§samus bet kokiy pagal de minimis principg suteikty i$§im¢iy, taip pat neveikimo arba nukrypimo nuo Sios
rekomendacijos, jskaitant bet kokj vélavima, paaiskinimas.

2. Pareigomis besidalijancios atitinkamos institucijos turéty koordinuoti tarpusavio veiksmus taip, kad reikalinga
informacija bty pateikta laiku.

3. Atitinkamos institucijos skatinamos kuo anksciau pranesti ESRV apie bet kokias pasitilytas makroprudencinés
politikos priemones.

4. Abipusigkai taikoma makroprudencinés politikos priemoné laikoma tapacia, jei ji pasizymi, kiek tai jmanoma:
a) tokiu paciu ekonominiu poveikiu;
b) tokia pacia taikymo sritimi ir
¢) tokiomis pat pasekmémis (sankcijomis), kai jos nesilaikoma.

4. Sios rekomendacijos daliniai pakeitimai

Bendroji valdyba nuspres, kada reikia i§ dalies pakeisti $ig rekomendacijg. Tokie daliniai pakeitimai visy pirma apima
bet kokias papildomas arba pakeistas makroprudencinés politikos priemones, kurios turi bati abipusiskai taikomos,
kaip nustatyta C rekomendacijoje ir susijusiuose prieduose, kuriuose pateikiama konkreti informacija apie priemong.
Bendroji valdyba taip pat gali pratesti ankstesnése dalyse nustatytus terminus dél teisinés iniciatyvos, reikalingos,
kad baty laikomasi vienos arba daugiau rekomendacijy. Visy pirma, Bendroji valdyba gali nuspresti i§ dalies pakeisti
$ig rekomendacija po to, kai Europos Komisija perzifiri privalomo pripazinimo pagal Sajungos teis¢ sistema, arba
remdamasi patirtimi, jgyta taikant pagal $ig rekomendacija sudarytg savanorisko abipusiskumo susitarima.

5. Stebésena ir vertinimas

1. ESRV sekretoriatas:

a) padeda atitinkamoms institucijoms teikti suderintas ataskaitas, pateikdamas atitinkamas pavyzdines formas ir
prireikus pateikdamas i$samesne informacija dél atitikties procediros ir jos terminy;

b) patikrina atitinkamy institucijy atitiktj, taip pat padédamas jy paciy praSymu, ir pateikia atitikties ataskaitas
Bendrajai valdybai.

2. Bendroji valdyba jvertina atitinkamy institucijy ataskaitose nurodytus veiksmus ir pateiktus paaiskinimus ir pri-
reikus nusprendzia, ar laikomasi Sios rekomendacijos reikalavimy ir ar atitinkamos institucijos tinkamai paais-
kino savo neveikimg.

Priimta Frankfurte prie Maino 2015 m. gruodzio 15 d.

ESRV Pirmininkas
Mario DRAGHI
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